RO - INSTALARE

. Strangeti clema de fixare pe partea superioara a biroului

Introduceti rodele bratului in orificiul clemei, puneti saiba intre ele

Insurubati suportul microfonului, ldsati un joc liber si blocati-l in pozitie
desuruband piulita

Blocati pozitia bratului cu ajutorul butoanelor. Daca bratul se misca singur in sus
sau in jos, trebuie sa reglati tensiunea cu ajutorul surubului situat la baza bratului:
a. Daca bratul coboara - rotiti surubul in sensul acelor de ceasornic.

b. Daca bratul se ridica - rotiti surubul in sens invers acelor de ceasornic

c. Nu strangeti prea tare surubul

Bratul este echipat cu doua seturi de cleme pentru cabluri. Il puteti alege pe cel
adecvat in functie de grosimea cablului microfonului. Va rugam sa aveti grija si sa
folositi instrumente din plastic pentru a schimba clemele de cablu. Marginile
fantelor va pot taia pielea!

Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu
este deseu menajer. Cand reciclati deseurile in mod corespunzator protejati mediul
inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea
efectelor daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea
necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de asemenea,
la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia
dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va
rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.

Folositi produsul in conformitate cu destinatia acestuia, utilizarea necorespun-
zatoare poate duce la deteriorarea dispozitivului.

Repararea sau dezasamblarea neautorizata va anula garantia si poate deteriora produsul.
Daca scapati sau loviti dispozitivul, acesta poate fi deteriorat, zgariat sau poate
cauza o functionare defectuoasa.

Nu utilizati dispozitivul la temperaturi scazute sau ridicate, in campuri magnetice
puternice sau in medii umede sau prafuite.

Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.

2 ani cu raspundere limitata.
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BG - UHCTANALUMA

. 3aTerHete cko6ata Ha nnoTa Ha 610poTO

. MocraseTe po3ata Ha PamMoTO B OTBOPa Ha CKobaTa, NoCTaBeTe Waiibata Mexay TAX
. 3aBUHTeTe CTolKaTa Ha MUKPOGOHa, OCTaBeTe Maflko CBOGO/IHO MPOCTPAHCTBO U A
GHOKVIpthTe Ha MACTO, KaTo pa3sunete raiikaTa

EHOKMpaVITe MONIOXKEHNETO Ha PaMOTO C NOMOLYTA Ha KonyeTa. Ako pamorTo ce
ABWXK CaMO Harope unu Hagony, TpﬂﬁEa Aa perynupare HanpexeHneTo ¢
nomolyTa Ha BMHTA, PasnosioXkeH B OCHOBaTa Ha pamoTo:

a. Ako PamoTO naja - 3aBbpTeTe BMHTa NO NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa CTpesika

b. Ako pamoTO ce nsaura - 3aBbpTeTe BUHTa OGpaTHO Ha 4YaCOBHWKOBATa CTpenka
. He 3aTaraiite BHTa NpeKaneHo CUIHO

PamoTo e 060pyABaHO € ABa KOMMEKTa KabenHu ckobu. MoxeTe fa nsbepete
noaxoasLy 3a aebennHarta Ha kabena Ha MukpodoHa. Mons, 6baeTe BHUMATENHN 1
W3non3BaiTe NNacTMacoBn MHCTPYMEHTY 3a CMAHa Ha KabenHuTe ckobu. Pr6osete
Ha NPOPe3yTe MOraT Aja NopexXar Koxata su!

CumsonbT Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbCT Koda 3a 60KNyK), NOKa3sa, ue T031 NPOoAyKT
He e JomallieH oTnagbK.C i cpencteasay Ha OTnagbuyTe Ce
M36ArBaT Ha NOC/IEAMLMTE, KOUTO Ca BPE/HI 3a XOpaTa 1 OKO/HaTa cpefa v ca
pe3yntat oT onacH\ matepuani, U3non3saHn B yCTpOI?ICTBOTO, KaKTo 1 HenpasuiHo
CbXpaHeHue n OﬁpaﬁOTKa. 3auw|TeTe OKONHata cpefia, Kato peuyuknupare onacHn
oTnagbLUm NOAXOAALO. 3a 1a NOsyuuUTe NOAPO6HA UHPOPMALIMA 33 PeLMKNPaHe Ha
TO3M NPOAYKT, MONA, CBbpXeTe Ce C BawuA Tbprosey nan MectHa Bnacrt.

[la ce ©3non3ssa CbrNacHo ¢ np , Henf ynotpe6a Mmoxe fa
[ioBefie [10 yBpeX/aHe Ha yCTPOMCTBOTO.

He OTOPU3NPAHUTE PEMOHTU U pasmoﬁﬂBaHe aHynupar rapaHumaTa u morart ja
[ioBefaT 10 NOBpe/ja Ha NpoayKTa.

W3nyckaHe unu yapaHe Ha yCTPONCTBOTO MOXe Aa AoBeAe 10 NoBpea,
HaapacksaHe Unv NpuyvHABaHe Ha NoBpea No ApYyr HauuH.

YCTponcTBOTO He TpAGBa Aa Ce M3MoM3Ba NPW HCKW 1 BUCOKU TemnepaTypu,
CMNHO MarHUTHO NOne 1 BbB B/lIaXKHa UM 3anpalueHa cpeaa.

MpoayKTBT € NpousBeAeH B CboTBETCTBIE CbC EBponerickina RoHS ctaHaapT.

2 1. rapaHuma oT Npoun3BoAnTeNs.
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HU - TELEPITES

. Huzza meg a bilincset az asztallapon

. Helyezze be a kar rudjat a bilincs lyukaba, tegye be az alatétet a lyukak kézé

Csavarja be a mikrofon tartéjat, hagyjon némi szabad jatékot, és az anya

kicsavarasaval régzitse azt a helyén.

Blokkolja a kar helyzetét a gombok segitségével. Ha a kar magéatol mozog felfelé

vagy lefel¢, akkor a kar aljan talalhat6 csavarral kell beallitani a fesziiltséget:

a.Ha akar leesik - forgassa el a csavart az dramutato jarasaval megegyez6 iranyba

b. Ha a kar emelkedik - forgassa a csavart az 6ramutatd jarasaval ellentétes iranyba

c. Ne hizza tdl a csavart

A kar kétféle kabelcsipesszel van . A mikrofon k

megfelelét valaszthat. Kérjiik, legyen 6vatos és hasznaljon mlianyag szerszamokat

a kabelcsipeszek cseréjéhez. A nyilasok élei megvaghatjak a bérét!

A WEEE jel6lés (athuzott kuka) hasznalata azt jeloli, hogy az adott termék nem kezelheté

héztartasi hulladékként. Az elavult eszkdz megfelel6 artalmatlanitasa altal elkeriilhet6 az

emberi egészségnek és a kornyezetnek a veszélyeztetése, amit a késziilékben eléforduld
élyes anyagok, k ékek vagy é okozhatnak, tovabba kikiisz a

késziilék nem megfeleld tarolasat és kezelését. A szelektiv gytijtés lehetévé teszi azoknak

azanyagoknak és alkatrészeknek a visszanyerését, amelyekbdl a késziilék készult. A

termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletes tajékoztatasért keresd fel a

kiskereskedelmi értékesitési pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatosagot.

Rendeltetésszeriien hasznalandd, a nem megfelelé haszndlata kérosithatja a késziiléket.

Azilletéktelen javitas vagy szétszerelés a jotallast érvényteleniti, és karosithatja a

terméket.

A késziilék leejtése vagy titése karosodasahoz, megkarcolasahoz vagy mas médon

meghibéasodasahoz vezethet.

A késziiléket nem szabad hasznalni az alacsony és a magas hémérsékleten, az ers

magneses térben, valamint a nedves vagy a poros kérnyezetben.

A termék megfelel az RoHS szabvanynak.

2 év gyartdi garancia.
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RS - UHCTAJIALIMJA

. 3aTerHute CTe3asbKy Ha pafjHOM cTony

. YMeTHUTE Monyry pyKke y OTBOP CTe3arbKe, CTaBuTe NOAJIOLWKY nsmehy

. 3awpadute Hocau MUKPOdOHa, OCTaBUTE Masno cnobogHor xoaa 1 61oK1pajTe ra

Ha MecTy Tako wTo hieTe oABPHY TV MaTULYy

Bnokupajre nonoxaj pyke nomohy ayrmaau. AKo ce pyka cama nomepa rope unu one,

noTpe6HO je Aa NofecUTe HaNeToCT NomMohy 3aBpPTHa KojW Ce Hanasu y AHy pyke:

a. AKO pyKa MajjHe - OKpeHuTe 3aBpTatb Y CMepy Kasajbke Ha caTy

b. AKo ce pyKa MoaurHe - OKPeHuTe 3aBpTatb y CMepy CyNPOTHOM Off KasarbKe Ha caTy

. HemojTe npesuwe 3aTe3aTy 3aBpTat:

. PyKa je onpembeHa ca ABa ceTa Konuu 3a kabnose. MoxeTe opabpati
oarosapajyhu ae6rbuHn kabna mukpodoHa. byaute naxbuen n kopuctute
nnacTyHe anate 3a pasmeHy Konuiu 3a ka6nose. Py6osu npopesa mory fia noceky
Bally KOXy!

Ynotpe6a cumbona WEEE (npeupTaHa kaHTa) 03Hauyje Aa npema OBOM Npou3Bogy

HeMOo»e Ce OnxoanTh Kao npema KyhHum otnaguma. McnpasHa ytunusauwja

nckopuwheHor ypehaja ymoryhasa ns6eraarbe 0nacHOCTY 3a 34passbe Jbyan

XKINBOTHE CPe/IHe, Koju Mory ce 06jaBuTit 3601 Moryhie NPUCYTHOCTY OnacHNX

CyncTaHuuja, MewwasuHa unv aena ypehaja, 4ak v HeMCNpPaBHOT CKNaaoBatba

peuvknuparba Taksux ypehaja.CenekTneHo cknagosarbe ymoryhasa yak u

peuuKnupatbe MaTepujana u Aena of Kojux je 61o HanpassbeH ypehaj. 3a aetarbHe

vHpopMaLMje y OKBIPY PeLKnpatba OBOT MPON3BOAA MOPa fia Ce KOHTaKTIpa
Manonpozajy y Kojoj Kynunu cTe NpON3BOA, WM Ca OPraHOM JIOKasHOj BNacTu.
« Kopuctute npema HameHw, HenpaBuIHa ynoTpeta Moxe owTeTutn ypehaj.
« Heosnawhena nonpaska unn AeMoHTaxa NnoHnwTasa rapaHLuAjy N MOXe
OwTeTUTU NPON3BOA.

« Wcnywrarbe nnu yaapatbe ypehaja Moxe ra oWwTeTuT, orpe6atii nau Ha fpyrv
Ha4uH y3pOKOoBaTh KBap.

+ He KopucTuTe ypehaj Ha HUCKMM 1 BUCOKM TemMnepaTypama, jakom MarHeTHoM
NOJbY 1Y BNaXXHOM N NPaLlbaBOM OKPYXKetby.

« [pown3ssoheH y CKNoHy ca eBponckum ctaHaapaom ROHS.

+ 2 roAvHe rapaHuuje npoussohaua.
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RU - YCTAHOBKA

1. 3aTAHUTE 3a)KMUM Ha cTonewHnye

2. BcTaBbTe WTaHry B OTBEPCTHE 3aKUMa, MEX/Y HUMM yCTaHOBUTE Waiiby

3. BKpyTuTe KpenneHne MUKPOdOHa, OCTaBNB HEKOTOPbIN CBOBOAHDIN X0A,
3a6noKupyiiTe ero, OTKPYTUB raikKy.

4. 3a6noKnpyTe NONOXEHNE KPOHLLITEHA C NOMOLLbIO pyyeK. ECN KpOHLWTeNH
CaMOCTOATENbHO NEPEMELIAETCA BBEPX UM BHI3, HEOBXOAMIMO OTPEryNIMpOBaTh
HATAXKEHNE C NOMOLL|bIO BIUHTE, PACMONOXEHHONO B OCHOBAHMI KPOHLUTENHa:

a. Ecm pyKa onycKaeTcs - NOBEPHITE BUHT MO YacoBOV CTpenke
b. EC/In pyKa NOAHMMAETCA - OBEPHUTE BIHT NPOTUB YacoBOI CTPENKN
¢. He 3atAruBalite BUHT CMWIKOM CUAIbHO

5. KpOHLWTElH OCHaLLeH ABYMA KOMMNEKTaMU KabenbHbIX 3aKUMOB. Bbl MoxeTe
BbIGPaTb NOAXOAALYMI B 3aBUCUMOCTY OT TONLLMHbI Kabena MUKpodoHa.
Moxanyicra, byabTe OCTOPOXHbI 1 UCNONb3YIATE NNACTUKOBbIE MHCTPYMEHTbI ANA
3ameHbl Kpas n|  MOryT nope3satb Koxy!

Wcnonb3sosaHue cumsona WEEE (nepeuépkHyTbili MycopHbiii 6ak) 0603HauaeT To, 4To

NPOAYKT He MOXET PaccMaTPMBaTbCA B KauecTse GbITOBbIX OTXOA0B. [InA nonyyeHns

6onee noapo6HON NH OTHOCUTENbHO TKV NPOAYKTa, 06patntech

B PO3HUYHDBIN NMYHKT NPOAAXU, B KOTOPOM Bbl KYMWAW AaHHbBIN NPOAYKT UK e C

NOKanbHbIM OPraHoMm BnacTu.

« Wcnonb3osaTb N0 Ha3HayeHwo, HenpasuibHaA SKCNNyaTayma MOXKeT NPUBECTU K

NOBPEX/EHUI0 YCTPOWCTBA.

CaMOBO/IbHbI PEMOHT WM AEMOHTaX NPUBOAAT K OTMEHE rapaHTUn 1 MOryT

BbI3BaTb NOBPEX/AEHNA NPOAYKTa.

MapeHve yCTPOICTBA MU CTONKHOBEHWE C HAM MOXeT NPUBECTY K €70

MOBPEX/EHMIO, MOABNEHMIO LIAPaNH WAV BbI3BaTb APYTiIe HENCMPABHOCTU.

He ncnonb3yiite ycTPOCTBO MPU H3KNX 1 BbICOKMX TEMMEPATYpPaX, CUbHOM

MarHUTHOM Mofie, a TaKkxe BO BAXHOI WA MbiNbHOM cpefe.

MpopyKT N3roToBAEH COrNacHo eBponeiickoil Hopme RoHs.

2 rofja OrpaHNyeHHON rapaHTVM U3BOANUTENS

GR - ETKATAZTAZH
. ZQIETE TO OPIYKTAPA OTNV EMPAVELQ TOU ypageiou
. Elodyete 10 paBSo Tou Bpaxiova aTnv orr Tou GPIYKTAPA, TOTIOBETHOTE T
podéa evblapeoa
. BISWOTE TO OTHPIyHa TOU MIKPOPWVOU Gag, aproTe Aiyo eAeVBepo maiyvidt kat
HIMAOKAPETE To 0TN Béon Tou EeB1dwvovTag To magHadt
. Mm\okdpete T 6£0n Tou Bpaxiova xpnotpomolwvTag kouumd. Eav o Bpaxiovag
KIVEITOL A6 HOVOG TOU TTIPOG T TTIAVW I TIPOE TA KATW, TIPETEL VAl pUBHICETE TNV
évtaon xpnotgomolwvtag tn Bida mov Ppioketal otn Bdon Tou Bpayiova:
a. Av o Bpayiovag mé@Tel - yupiote T Bida Se€lootpopa
b. Av o Bpayiovag aveBaivel - yupiote T Bida aplotepdoTpoPa
c. Mnv o@iyyete umepPolika tn Bida
. O Bpaxiovag eivat e§omiopévog pe 500 oeT KA kahwdiwv. Mmopeite va emiégete
TO KATAANAO yia TO TIéx0G Tou KaAwdiou Tou pIKpo@wvou. MapakaloUpE va gioTe
TIPOGEKTIKOI KAl VO XPNOIUOTIOLEITE TTAAOTIKA £QYAAEia yia TNV avTaAAayr| Twv KT
kaAwSiwv. Ot AKPEC TwV UTTOSOXWY PIOPEi va kKoYouv To Sépua oac!
H xprion Tou cupBohou WEEE (81 £VOC KAG0G arwv) Snhiver ot Sev
UIMOPEITE VOl QVTIHETWITICETE QUTO TO TIPOIOV WG OIKIAaKS armoBANnTo. H owoTth andppiyn tou
TIaNOU £60TANIGHOU GUUBAAEL OTNV AMOTEOTT THAVWG APVNTIKWY EMIMTTHOEWY OTO
TiepIBANOV Kat Tn SnpocIa Lyeia, TTou TIPOKUTTTOUV amd Tnv TiBavr) Tapousia emKivouvwy
UGV, LEYUATWY Kal EEpTNHATWY, KABWG Kat TNV akaTAANAN armoBrKkeuon Kat
ene§epyaoia autol Tou e£0mNIoHOU. H XwpioTr) GUNOYH EMITPEME ETTIONG TV avaKTnon
UNK®V Kat EapTNUATWY amd Ta omoia KATAOKEVAGTNKE N GUOKEUN. MNa EPIoOOTEPEG
TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AVOKUKAWOT AUTOU TOU TIPOIGVTOK, ETKOIVWVIOTE HE TO
KATAoTNHa MAVIKOU EUTOPIOU arté GTTou ayopacaTe TO TIPOIOV 1 TIG TOTIKES CPXEC.
« N XpnOIHOTIOLEITAl GOHPWVA HE TOV TIPOPAETTOHEVO OKOTIO, N akaTGAANAN Xprion
pmopei va mpokahécel BAGBN 0T GUCKELT.
Ot pn £€0UCIOBOTNHEVEG EMOKEVEG ) N AMTOCUVAPHOAGYNON AKUPWVOULV TV
£yyUnon Kat HmopouV va mpokaAéoouy {nNpid oTo TPoiov.
H mtdon 1 To XTUMNpa TNG CUOKEUNG eVEEXETAL va IPoKaNéoel {npid, ypatlouvid
1 BAGPN pe dANo TpodTIO.
H cuokeun 8ev pémel va xpnotpomoleital oe XapnAEq 1 uPnAé Beppokpaaieg,
10XUPO HayVNTIKO TIESi0 KaBUG Kat GE UYPO 1} GKOVIOUEVO TIEPIBANNOV.
To mpoidv kataokevdaletal cOpPwva pe To Eupwraiké mpdtumo RoHS.
+ 2T €yy0nON KATAOKELAOTH.
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10-60mm

18-60mm

A (x1) C (x1)

D (x1) F (x1)

E (x1) G (x4)

EN - INSTALLATION

. Tighten the clamp on the desk top

Insert the arm’s rode into the clamp’s hole, put the washer inbetween

Screw in your microphone’s mount, leave some free play and use the nut to block

it by unscrewing it

Block the position of the arm using knobs. If the arm moves up or down on it’s

own you need to adjust the tension using screw located in the base of the arm:

a. If the arm drops turn the screw clockwise

b. If the arm rises turn the screw counter-clockwise

c. Do not overtighten the screw

. The arm is equipped with two sets of cable clips. You can choose appropriate one

to microphone’s cable thickness. Please be carefull and use plastic tools
exchanging cable clips. The edges of the slots can cut your skin!

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in

not home waste. Appropriate waste management aids in avoiding consequences

which are harmful for people and environment and result from dangerous materials

used in the device, as well as improper storage and processing. Segregated

household waste collection aids recycle materials and components of which the

device was made. In order to get detailed information about recycling this product

please contact your retailer or a local authority.

«+ Use as intended, improper usage may break the device.

«+ Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may damage the
product.

«+ Dropping or hitting the device may lead to device being damaged, scratched or
flawed in other way.

+ Do not use the product in low and high temperatures, strong magnetic fields and
damp or dusty surroundings.

+ The product is made in accordance with RoHS European standard.

« 2years limited manufacturer warranty
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FR - INSTALLATION

1. Serrer la pince sur le bureau

2. Insérez la tige du bras dans le trou de la pince, placez la rondelle entre les deux.

3. Vissez le support de votre microphone, laissez un peu de jeu et bloquez-le en
place en dévissant I'écrou.

4. Bloquez la position du bras a I'aide des boutons. Si le bras monte ou descend de
lui-méme, vous devez régler la tension a |'aide de la vis située a la base du bras :
a. Si le bras descend - tourner la vis dans le sens des aiguilles d'une montre
b. Si le bras monte - tourner la vis dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
c. Ne pas trop serrer la vis

5. Le bras est équipé de deux jeux de pinces a cable. Vous pouvez choisir celui qui
convient a I'épaisseur du cable du microphone. Soyez prudent et utilisez des outils
en plastique pour remplacer les pinces a cable. Les bords des fentes peuvent
couper la peau'!

Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce produit ne peut pas étre

traité comme déchet ménager. L'élimination correcte des déchets d'équipements permet

d'éviter les risques pour la santé humaine et I'environnement, résultant de la présence

éventuelle de substances, mélanges et composants dangereux dans I'équipement, ainsi

que d'un stockage et d'un traitement inappropriés de ces équipements. La collecte

sélective permet également de récupérer les matériaux et composants a partir desquels

I'appareil a été fabriqué. Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit, veuillez

contacter le revendeur ot vous |'avez acheté ou votre autorité locale.

Utiliser comme prévu, une mauvaise utilisation peut endommager l'appareil.

Une réparation ou un démontage non autorisés annulera la garantie et peut

endommager le produit.

Faire tomber ou heurter 'appareil peut I'endommager, le rayer ou entrainer un

dysfonctionnement de celui-ci.

N'utilisez pas I'appareil a des températures basses et élevées, dans un champ

magnétique puissant ou dans un environnement humide ou poussiéreux.

Produit fabriqué conformément a la norme européenne RoHS.

Garantie constructeur de 2 ans.

ES - INSTALACION

. Apriete la abrazadera en el escritorio

Inserta el brazo en el orificio de la abrazadera y coloca la arandela en medio

. Atornilla el soporte de tu micréfono, deja un poco de holgura y bloquéalo en su

sitio desenroscando la tuerca

Bloquea la posicién del brazo con los pomos. Si el brazo se mueve hacia arriba o

hacia abajo por si solo, debe ajustar la tension mediante el tornillo situado en la

base del brazo:

a. Si el brazo baja - gire el tornillo en el sentido de las agujas del reloj

b. Si el brazo sube, gire el tornillo en sentido contrario a las agujas del reloj

. No apriete demasiado el tornillo

. El brazo esta equipado con dos juegos de sujetacables. Puede elegir el que mejor
se adapte al grosor del cable del micréfono. Tenga cuidado y utilice herramientas
de plastico para cambiar los clips. Los bordes de las ranuras pueden cortarle la piel.

El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no se puede

tratar como basura doméstica. La eliminacion adecuada de los residuos de aparatos evita

los riesgos para la salud humana y el medio ambiente derivados de la posible presencia

de sustancias, mezclas y componentes peligrosos en los aparatos, asi como del

almacenamiento y procesamiento inadecuados de dichos aparatos. La recogida selectiva

permite recuperar los materiales y componentes utilizados para fabricar el dispositivo.

Para més detalles sobre el reciclaje del presente dispositivo, pongase en contacto con el

distribuidor o con las autoridades locales competentes.

Utilizar conforme a su destino, un uso inadecuado puede ocasionar dafios al dispositivo.

Las reparaciones no autorizadas o el desmontaje anulan la garantia y pueden

provocar un dafio del producto.

Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar daios del mismo, aranazos o

causar una averia de otra forma.

No se debe utilizar el dispositivo a temperaturas bajas ni altas, en un campo

magnético intenso o en un entorno himedo o con mucho polvo.

Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS.

2 anos de garantia del fabricante.
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PT - INSTALAGAO

. Apertar o grampo no tampo da secretaria

Insira a haste do brago no orificio do grampo, coloque a anilha entre eles

Aparafuse o suporte do microfone, deixe alguma folga e bloqueie-o no lugar

desaparafusando a porca

Bloqueie a posicao do brago utilizando os botdes. Se o brago se mover para cima ou

para baixo por si s6, é necessario ajustar a tensao utilizando o parafuso situado na

base do braco:

a.Se o brago descer - rode o parafuso no sentido dos ponteiros do relégio

b. Se o brago subir - rode o parafuso no sentido contrério ao dos ponteiros do relégio

c. Nao apertar demasiado o parafuso

5. O brago esta equipado com dois conjuntos de clipes para cabos. Pode escolher o
mais adequado a espessura do cabo do microfone. Tenha cuidado e utilize
ferramentas de plastico para trocar os clipes de cabo. As arestas das ranhuras podem
cortar a sua pele!

A utilizagdo do simbolo WEEE (caixote do lixo riscado) significa que o presente produto nao

pode ser tratado como lixo doméstico. O processamento adequado do equipamento usado

permite evitar riscos para a satide humana e para o meio ambiente resultantes da possivel

presenca de substancias, misturas ou pegas perigosas, bem como o armazenamento e

processamento improprio deste equipamento. A recolha seletiva permite também

recuperar os materiais e componentes com que o dispositivo foi produzido. Para obter

informagées detalhadas sobre a reciclagem do presente produto deve contactar o ponto de

venda a retalho onde foi efetuada a compra ou uma autoridade local.

Utilizar conforme sua destinagao, utilizagdo inadequada pode danificar o dispositivo.

Reparos ou desmontagens nao autorizadas anulam a garantia e podem danificar o

produto.

Quedas ou golpes no dispositivo podem danifica-lo, arranhé-lo ou, de outra forma,

resultar em mau funcionamento.

Nao utilizar o dispositivo em temperaturas demasiado baixas ou altas, em local

sujeito a forte campo magnético ou em ambiente humido ou empoeirado.

Produto produzido em conformidade com a norma europeia RoHS.

2 anos de garantia do produtor.
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DE - INSTALLATION

. Ziehen Sie die Klemme an der Tischplatte fest

2. Stecken Sie die Stange des Arms in das Loch der Klemme, legen Sie die
Unterlegscheibe dazwischen

3. Schrauben Sie die Mikrofonhalterung ein, lassen Sie etwas Spiel und blockieren Sie
den Arm, indem Sie die Mutter abschrauben.

4. Blockieren Sie die Position des Arms mit Hilfe von Knépfen. Wenn sich der Arm von
selbst nach oben oder unten bewegt, miissen Sie die Spannung mit der Schraube an
der Basis des Arms einstellen:
a.Wenn der Arm sinkt - drehen Sie die Schraube im Uhrzeigersinn
b.Wenn der Arm ansteigt - drehen Sie die Schraube gegen den Uhrzeigersinn
c. Ziehen Sie die Schraube nicht zu fest an

5. Der Arm ist mit zwei Sétzen von Kabelklemmen ausgestattet. Sie konnen die fir die

Kabeldicke des Mikrofons geeignete auswahlen. Bitte seien Sie vorsichtig und
verwenden Sie Kt um die K: 1 auszutauschen. Die
Kanten der Schlitze konnen lhre Haut verletzen!
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem
unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf. Die ordnungsgemaBe Behandlung von Elektro-
und Elektronik-Altgardten tréagt dazu bei, dass die fir Mensch und Umwelt geféhrliche
Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgemafe Lagerung und Weiterverarbeitung der
Altgeréte entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung beitrégt dazu, das die
Materialien und Komponenten, aus denen das Gerat hergestellt wurde, recycelt werden
kénnen. Die separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogeréte verhindert, dass darin
enthaltene Stoel die Gesundheit des Menschen und die Umwelt gefahrden.
Bestimmungsgemal verwenden, unsachgeméfer Gebrauch kann zu Schaden am Gerét fiihren.
Unerlaubte Reparaturen oder Demontagen fiihren zum Erléschen der Garantie und
kdnnen das Produkt beschadigen.
Wenn Sie das Gerét fallen lassen oder anstoB3en, kann es beschadigt werden, Kratzer
bekommen oder eine Fehlfunktion verursachen.
Verwenden Sie das Gerét nicht bei niedrigen oder hohen Temperaturen, in starken
Magnetfeldern oder in feuchter oder staubiger Umgebung.
Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt.
2 Jahre begrenzte Hersteller.

SE - INSTALLATION
. Dra at klamman pa bordsskivan

2. Forin armens rode i klammans hal, satt brickan emellan

3. Skruva i mikrofonféstet, limna lite spel och blockera det pa plats genom att
skruva loss muttern

4. Blockera armens position med hjélp av vred. Om armen rér sig upp eller ner av sig
sjélv maste du justera spanningen med skruven som sitter i armens bas:
a.0m armen sjunker - vrid skruven medurs
b. Om armen hojs - vrid skruven moturs
c.Drainte at skruven for hart

5. Armen &r utrustad med tva uppsattningar kabelklammor. Du kan vélja en som

passar mikrofonens kabeltjocklek. Var forsiktig och anvénd plastverktyg nar du
byter ut kabelkldmmorna. Slitsarnas kanter kan skéra dig i huden!
WEEE-symbolen (6verkorsad papperskorg) innebar att denna produkt inte far
behandlas som hushallsavfall. Korrekt avfallshantering av utrustningen gér det me
att undvika risker for manniskors hélsa och miljén, orsakad av eventuell forekomst av
farliga amnen, blandningar och komponenter i utrustningen, samt olamplig lagring och
bearbetning av sadan utrustning. Korrekt avfallshantering mojliggér dven atervinning
av material och komponenter inuti enheten. Fér detaljerad information om atervinning
av denna produkt, kontakta aterforsaljaren eller din lokala myndighet.
« Anvénd endast for avsett andamal, felaktig anvandning kan skada enheten.
« Obehorig reparation eller demontering upphéver garantin och kan skada
produkten.
« Atttappa eller sla enheten kan skada, repa den eller pa annat sétt fa den att inte
fungera korrekt.
« Anvénd inte enheten vid ldga och héga temperaturer, starkt magnetfalt och i en
fuktig eller dammig miljo.
« Produkten é&r tillverkad i enlighet med den europeiska RoHS-standarden.
« 2aérstillverkargaranti.

IT - INSTALLAZIONE
1. Serrare il morsetto sul piano della scrivania
2. Inserire I'asta del braccio nel foro del morsetto e inserire la rondella tra i due.
3. Avvitare il supporto del microfono, lasciare un po' di gioco libero e bloccarlo in
posizione svitando il dado
4. Bloccare la posizione del braccio con le manopole. Se il braccio si muove da solo
verso l'alto o verso il basso, & necessario regolare la tensione utilizzando la vite
situata alla base del bracci
a. Se il braccio si abbassa, ruotare la vite in senso orario
b. Se il braccio si alza, ruotare la vite in senso antiorario
c. Non stringere troppo la vite
5. Il braccio & dotato di due serie di fermacavi. E possibile scegliere quello piu adatto
allo spessore del cavo del microfono. Fare attenzione e utilizzare strumenti di
plastica per sostituire i fermacavi. | bordi delle fessure possono tagliare la pelle!
Luso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sbarrato) significa che questo prodotto non
puod essere trattato come rifiuto domestico. Il corretto smaltimento delle apparecchiature di
scarto consente di evitare rischi per la salute umana e l'ambiente, derivanti dalla possibile
presenza di sostanze, miscele e componenti pericolosi nell'apparecchiatura, nonché da
stoccaggio e trattamento inappropriati di tali apparecchiature. La raccolta selettiva consente
inoltre il recupero dei materiali e dei componenti da cui & stato prodotto il dispositivo. Per
informazioni dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il rivenditore presso il
quale & stato acquistato o l'autorita locale.
Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista, I'uso improprio puo danneggiare
il dispositivo.
Riparazioni o smontaggi non autorizzati invalidano la garanzia e possono
danneggiare il prodotto.
La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero provocare danneggiamenti, graffi o
malfunzionamenti.
Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in presenza di forti campi
magnetici e in un ambiente umido o polveroso.
Il prodotto & fabbricato in conformita con la norma europea RoHS.
2 anni di garanzia del produttore.

PL-INSTALACJA

. Zamocuj uchwyt na blacie

Wt6z drazek ramienia do otworu w uchwycie, umieszczajac podktadke pomiedzy nimi
Nakrec uchwyt mikrofonowy, pozostaw troche luzu i zablokuj go odkrecajac nakretke
Zablokuj pozycje ramienia przy pomocy pokretet. Jesli ramie porusza sie w gore lub
w dét samoczynnie musisz wyregulowac naciag przy pomocy $ruby ulokowanej w
podstawie ramienia:

a. Jedli ramie opada - wkrec $rube

b. Jedli ramie sig podnosi sie - wykrec Srube

c. Nie przeciagaj $ruby

Ramie wyposazone jest w dwa zestawy uchytow kablowych. Mozesz wybracé
wiasciwy do grubosci kabla mikrofonu. Uchyty kablowe zmieniaj ostroznie i przy
uzyciu plastikowych narzedzi. Krawedzie otworéw moga przeciac skére!

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikna¢
zagrozen dla zdrowia ludzi i sSrodowiska naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w
sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze
niewfasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Zbiorka selektywna pozwala
takze na odzyskiwanie materialéw i komponentow, z ktérych wyprodukowane byto
urzadzenie. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano
zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.

Uzywac zgodnie z przeznaczeniem, niewtasciwe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia.

Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniaja gwarancje i moga
spowodowac uszkodzenie produktu.

Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia,
zarysowania lub spowodowania usterki w inny sposob.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich temperaturach, silnym polu
magnetycznym oraz w otoczeniu wilgotnym lub zapylonym.

Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

2 lata gwarancji producenta.
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CZ - INSTALACE

1. Utahnéte svorku na desce stolu

2. Vlozte lano ramene do otvoru svorky, mezi né vlozte podlozku

3. Nasroubujte drzak mikrofonu, ponechte volnou vili a od3roubovéanim matice jej
zablokujte na misté

4. Zablokujte polohu ramene pomoci knofliki. Pokud se rameno samo pohybuje nahoru
nebo dol(, je tfeba upravit napnuti pomoci sroubu umisténého v zakladné ramene:
a. Pokud rameno klesd - oto¢te Sroubem ve sméru hodinovych rucicek
b. Pokud rameno stoupa - otocte sroubem proti sméru hodinovych ruci¢ek
c. Sroub prilis neutahujte

5. Rameno je vybaveno dvéma sadami kabelovych spon. Miizete si vybrat vhodnou z
nich podle tloustky kabelu mikrofonu. Pfi vyméné kabelovych svorek budte opatrni a
pouzivejte plastové nastroje. Hrany drazek vas mohou porezat na kazi!

Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamend, Ze s témto vyrobkem nelze nakladat jak s

domacim odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku pomahéate predchazet skodlivym

nésledkim, které mohou mit nebezpe¢ny vliv na lidi a Zivotni prostiedi, z mozné

pritomnosti nebezpecnych latek, smési, nebo komponentd, jakoz i nespravné skladovani

a zpracovéni takového vyrobku. Tridény sbér odpadu pomaha recyklovat materialy a

soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto

vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy statni spravy.

« Pouzivejte podle uréeni, nespravné pouzivani muze vést k poskozeni zafizeni.

« Neautorizované opravy, nebo demontaz vedou ke ztraté zaruky a mohou zptsobit
poskozeni vyrobku.

« Pad, nebo uder muze zplisobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu
vyrobku.

« Nepouzivejte zafizeni v nizkych, nebo vysokych teplotach, silném magnetickém poli
a ve vlhkém nebo prasném prostiedi.

« Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

« 2roky limitovana zaruka producenta.

SK - INSTALACIA

1. Utiahnite svorku na doske stola

2. Vlozte lano ramena do otvoru svorky, medzi ne vlozte podlozku

3. Naskrutkujte drziak mikrofénu, nechajte volnt volu a odskrutkovanim matice ho
zablokujte na mieste

4. Zablokujte polohu ramena pomocou gombikov. Ak sa rameno samo pohybuje
nahor alebo nadol, musite nastavit napnutie pomocou skrutky umiestnenej v
zakladni ramena:
a. Ak rameno klesa - otocte skrutku v smere hodinovych ruciciek
b. Ak rameno stipa - otocte skrutku proti smeru hodinovych ruci
c. Skrutku prili3 neutiahnite

5. Rameno je vybavené dvoma stipravami kablovych svoriek. MoZete si vybrat vhodnd
z nich podla hrabky kabla mikrofénu. Pri vymene kéblovych svoriek budte opatrni a
pouzivajte plastové nastroje. Okraje zarezov vas mézu porezat na pokozke!

Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, Ze s tymto vyrobkom nemozno nakladat

ako s domacim odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku poméhate predchadzat

3kodlivym nasledkom, ktoré mozu mat nebezpecny vplyv na fudi a Zivotné prostredie, z

moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj nespravne

skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu poméha recyklovat

materialy a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informacie o

recyklacii tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne orgéany tatnej spravy.

« Pouzivajte podla uréenia, nespravne pouzivanie méze viest k poskodeniu

zariadenia.

Neautorizované opravy alebo demontdz vedu k strate zaruky a mézu sposobit

poskodenie vyrobku.

Pad, alebo uder moze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo inu

zéavadu vyrobku.

Nepouzivajte zariadenie v nizkych alebo vysokych teplotach, silnom magnetickom

poli a vo vihkom alebo prasnom prostredi.

Zariadenie je vyrobené v sulade s eurépskou normou RoHS.

2 roky limitovana zaruka producenta.




